
Information für die Besteuerung ausländischer – hier polnischer -  
(beschränkt einkommensteuerpflichtiger) Arbeitnehmer ab dem 01.01.2009 

Informacja o opodatkowaniu zagranicznych  
pracobiorców (podlegających ograniczonemu obowiązkowi podatkowemu) 

obowiązująca od dnia 01.01.2009 r. 
 

 

 

 

 

Jeder Arbeitnehmer, dem ein Freibetrag auf der Bescheinigung für beschränkt 

einkommensteuerpflichtige Arbeitnehmer für das Jahr 2009 eingetragen wird, ist verpflichtet, 

nach Ablauf des Kalenderjahres 2009 spätestens bis zum 31.05.2010 (bis zum 31.05. des 

Folgejahres) eine Einkommensteuererklärung in Deutschland bei zuständigen Finanzamt 

(Betriebsstätten - Finanzamt) einzureichen. 

 

Każdy pracobiorca, któremu na zaświadczeniu dla osób podlegających ograniczonemu 

obowiązkowi podatkowemu na rok 2009 została zapisana suma niepodlegająca 

opodatkowaniu (Freibetrag), jest zobowiązany po upłynięciu roku kalendarzowego 2009, a 

najpóżniej do dnia 31.05.2010 roku (do dnia 31.05. roku następującego), do złozenia 

deklaracji podatku dochodowego w Niemczech do właściwego urzędu skarbowego ds. 

zakładów (Betriebsstätten - Finanzamt). 
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Name des Steuerpflichtigen 

nazwisko osoby podlegającej obowiązkowi podatkowemu 

Vorname 

imię 

  
Geburtsdatum 

data urodzenia 

Geburtsort 

miejsce urodzenia 

  
Anschrift im Heimatland 

adres w kraju ojczystym 

 

 
Steuernummer Deutschland 

numer identyfikacyjny podatkowy w Niemczech 

 

 

 

Name und Anschrift des Arbeitgebers: 

nazwisko i adres pracodawcy: 

 

 

 

 

 

 

Hiermit bestätige ich, dass ich von meinem Arbeitgeber über folgenden Sachverhalt 

informiert wurde: 

Niniejszym potwierdzam, że zostałem/-am poinformowany/-a przez mojego pracodawcę o 

następujacym stanie rzeczy: 

 

Jeder Arbeitnehmer, dem ein Freibetrag auf der Bescheinigung für beschränkt 

einkommensteuerpflichtige Arbeitnehmer für das Jahr 2009 eingetragen wird, ist verpflichtet, 

nach Ablauf des Kalenderjahres 2009 spätestens bis zum 31.05.2010 (bis zum 31.05. des 

Folgejahres) eine Einkommensteuererklärung in Deutschland bei zuständigen Finanzamt 

(Betriebsstätten - Finanzamt) einzureichen. 
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Każdy pracobiorca, któremu na zaświadczeniu dla osób podlegających ograniczonemu 

obowiązkowi podatkowemu na rok 2009 została zapisana suma niepodlegająca 

opodatkowaniu (Freibetrag), jest zobowiązany po upłynięciu roku kalendarzowego 2009, a 

najpóżniej do dnia 31.05.2010 roku (do dnia 31.05. roku następującego), do złozenia 

deklaracji podatku dochodowego w Niemczech do właściwego urzędu skarbowego ds. 

zakładów (Betriebsstätten - Finanzamt). 

 

 

 
Ort / Datum 

miejsce/ data 

 
Unterschrift des steuerpflichtigen Saisonarbeitnehmers 

podpis podlegającego opodatkowaniu pracownika sezonowego 
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